Sicherheitsdatenblatt

MIESSERe CO 6% / CO2 4% / 02 3% / N2 19% / Xe 3% in
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SDB-Referenz-Nummer: CH-CO-C02-N2-02-XE-HE-0
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Handelsname . Lasline Rofin DC
Sicherheitsdatenblatt-Nr. : CH-CO-C02-N2-02-XE-HE-0

1.2, Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen : Industrielle und gewerbliche Verwendungen fiir chemische Analysen, Laborzwecke,
Kalibrierungen oder routinemaRige Qualitatskontrollen unter kontrollierten Bedingungen.
Vor der Verwendung ist eine Gefdhrdungsbeurteilung durchzufiihren.

Verwendungen von denen abgeraten wird : Anwendungen durch Verbraucher.
Nicht fiir andere als die aufgefiihrten Verwendungen einsetzen. Fiir Auskiinfte liber andere
Verwendungen Kontakt zum Lieferanten aufnehmen.
Achtung: Diese Produkte diirfen nicht am Menschen oder an Tieren angewendet werden, sofern

sie nicht ausdriicklich als medizinisches Gas bezeichnet sind!.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Messer Schweiz AG

Seonerstrasse 75

CH 5600 Lenzburg

Switzerland

T 004162 8864141, F 0041062 886 41 00

info@messer.ch, www.messer.ch

1.4. Notrufnummer

Notrufnummer : 0041628864141/ Tox-Info: 0041442515151

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Physikalische Gefahren Gase unter Druck: Verdichtetes Gas H280
Gesundheitsgefahren Reproduktionstoxizitat, Kategorie 1A H360
Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition), H373
Kategorie 2
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2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemif Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Gefahrenpiktogramme (CLP)

Signalwort (CLP)

Gefahrenhinweise (CLP)

Sicherheitshinweise (CLP)

- Pravention

- Reaktion

- Aufbewahrung

Ergdnzende Informationen

2.3. Sonstige Gefahren

GHS04 GHS08

. Gefahr

H360 - Kann die Fruchtbarkeit beeintrachtigen. Kann das Kind im Mutterleib schadigen. (bei
Einatmen).

H280 - Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwarmung explodieren.

H373 - Kann die Organe schadigen (Herz-Kreislauf-System, Lunge/Atmungssystem) bei ldngerer

oder wiederholter Exposition (bei Einatmen).

P202 - Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.

P260 - Gas, Dampf nicht einatmen.

P308+P313 - BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe
hinzuziehen.

P405 - Unter Verschluss aufbewahren.

P403 - An einem gut beliifteten Ort aufbewahren.

Nur flir berufsmaRige Verwender.

Keine.

Nicht als PBT oder vPvB eingestuft.

Das Gemisch enthalt keinen als PBT oder vPvB eingestuften Stoff in Konzentrationen oberhalb
von 0,1 Gewichtsprozent (% w/w).

Der Stoff bzw. das Gemisch weist keine endokrin disruptiven Eigenschaften auf.

Das Gemisch enthalt keine Bestandteile, die gemaR Artikel 57 Buchstabe f der REACH-Verordnung
oder der Delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder der Verordnung (EU)
2018/605 der Kommission als endokrinschadlich gelten, in Konzentrationen von 0,1 % oder mehr.
Das Gemisch enthalt keinen als PMT oder vPvM eingestuften Stoff in Konzentrationen iiber 0,1

Gewichtsprozent (% w/w).

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe Nicht anwendbar

3.2. Gemische

Messer Schweiz AG
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Name Produktidentifikator % Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 [CLP]

ATE, EUH Séatze, M-Faktoren

Helium CAS-Nr.: 7440-59-7 65 Press. Gas (Comp.), H280
EG-Nr.: 231-168-5
EG Index-Nr.: ---
REACH-Nr.: *1

Stickstoff CAS-Nr.: 7727-37-9 19 Press. Gas (Comp.), H280
EG-Nr.: 231-783-9
EG Index-Nr.: ---
REACH-Nr.: *1

Kohlenmonoxid CAS-Nr.: 630-08-0 6 Flam. Gas 1B, H221
EG-Nr.: 211-128-3 Press. Gas (Comp.), H280
EG Index-Nr.: 006-001-00-2 Acute Tox. 3 (Inhalativ: Gas), H331 (ATE=1300
REACH-Nr.: 01-2119480165-39 ppmv/4h)

Repr. 1A, H360D
STOTRE 1, H372

Kohlendioxid CAS-Nr.: 124-38-9 4 Press. Gas (Lig.), H280
EG-Nr.: 204-696-9
EG Index-Nr.: ---
REACH-Nr.: *1

Sauerstoff CAS-Nr.: 7782-44-7 3 Ox. Gas 1, H270

EG-Nr.: 231-956-9 Press. Gas (Comp.), H280
EG Index-Nr.: 008-001-00-8
REACH-Nr.: *1

Xenon CAS-Nr.: 7440-63-3 3 Press. Gas (Lig.), H280
EG-Nr.: 231-172-7
EG Index-Nr.: -
REACH-Nr.: *1

Wortlaut der H- und EUH-Sétze: siehe Abschnitt 16

Enthdlt keine anderen Komponenten oder Verunreinigungen, die die Einstufung dieses Produktes beeinflussen.
*1: Aufgefiihrt in Anhang IV / V REACH, von der Registrierung ausgenommen.

*3: Registrierung nach REACH nicht erforderlich: Stoff wird hergestellt oder importiert < 1t/a.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

- Einatmen : Das Opfer ist unter Benutzung eines umluftunabhéngigen Atemgerétes an die frische Luft zu
bringen. Warm und ruhig halten. Arzt hinzuziehen. Bei Atemstillstand Herz-Lungen-
Wiederbelebung durchfiihren.

- Hautkontakt : Schadliche Wirkungen dieses Produktes werden nicht erwartet.
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- Augenkontakt

- Verschlucken

Schédliche Wirkungen dieses Produktes werden nicht erwartet.

: Verschlucken wird nicht als moglicher Weg der Exposition angesehen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Siehe Abschnitt 11.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1. Loschmittel

- Geeignete Loschmittel

- Ungeeignete Loschmittel

Wasserspriihstrahl oder Wassernebel.
Das Produkt ist nicht brennbar. Manahmen der Brandbekampfung auf den Brand in der
Umgebung abstimmen.

Wasserstrahl zum Loschen ungeeignet.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Spezielle Risiken

Gefahrliche Verbrennungsprodukte

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Spezifische Methoden

Spezielle Schutzausriistung fiir die Feuerwehr

Einwirkung von Feuer kann Bersten des Behalters verursachen.

Kohlenmonoxid.

Mafnahmen der Brandbekdmpfung auf den Brand in der Umgebung abstimmen. Druckbehalter
kénnen bersten, wenn sie direktem Feuer bzw. Warmestrahlung durch Feuer ausgesetzt sind.
Gefahrdete Druckbehalter mit Wasserspriihstrahl aus geschitzter Position kiihlen.
Schadstoffbelastetes Léschwasser nicht in Abldufe und die Kanalisation gelangen lassen.
Wenn moglich, Gasaustritt stoppen.

Wasserspriihstrahl oder Wassernebel einsetzen, um Rauch niederzuschlagen.

Behalter aus dem Wirkbereich des Brandes entfernen, wenn dies gefahrlos moglich ist.
Gasdichten Chemieschutzanzug in Kombination mit umluftunabhangigem Atemschutzgerat
tragen.

EN 943-2: Schutzkleidung gegen flussige und gasférmige Chemikalien, Aerosole und Feststoffe.
Gasdichter Chemieschutzanzug flir Notfalleinsatzteams.

Standard EN 137 - Umluftunabhéngige Atemschutzgerate mit Vollgesichtsmaske.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféillen anzuwendende Verfahren

Nicht fir Notfalle geschultes Personal

Ortlichen Alarmplan beachten.
Versuchen, den Gasaustritt zu stoppen.
Gebiet radumen.

Fir ausreichende Liiftung sorgen.

Auf windzugewandter Seite bleiben.

Fir weitergehende Informationen zur personlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.
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Einsatzkrafte

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

Beim Betreten des Bereiches umluftunabhédngiges Atemgeréat benutzen, sofern nicht die
Ungefahrlichkeit der Atmosphére nachgewiesen ist.

Fiir weitergehende Informationen siehe Abschnitt 5.3.

Versuchen, den Gasaustritt zu stoppen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Umgebung beliiften.

Siehe auch Abschnitte 8 und 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBBnahmen zur sicheren Handhabung

Sicherer Umgang mit dem Stoff

Exposition vermeiden - vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

Umgang mit dem Stoff im Einklang mit industrietiblichen Hygiene- und Sicherheitsanweisungen.
Nur erfahrene und entsprechend geschulte Personen sollten unter Druck befindliche Gase
handhaben.

Sicherheitsventil(e) in Gasanlagen vorsehen.

Stellen Sie sicher, dass das gesamte Gassystem vor dem Gebrauch (und danach regelmaRig) auf
Lecks gepriift wurde (wird).

Beim Umgang mit dem Produkt nicht rauchen.

Nur solche Ausriistung verwenden, die fiir dieses Produkt und den vorgesehenen Druck und
Temperatur geeignet ist. Im Zweifelsfall den Gaselieferanten konsultieren.

Nur flir Sauerstoff zugelassene Gleitmittel und zugelassene Dichtungen verwenden.

Riickfluss von Wasser, Sauren oder Laugen vermeiden.

Gas nicht einatmen.

Produktaustritt in Bereiche vermeiden, in denen sich Arbeitsplédtze befinden.

Messer Schweiz AG
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Sicherer Umgang mit dem Druckgasbehalter

Bedienungshinweise des Gaselieferanten beachten.

Riickstromung in den Gasbehalter verhindern.

Behalter vor mechanischer Beschadigung schiitzen; nicht ziehen, nicht rollen, nicht schieben,
nicht fallen lassen.

Fiir den Transport von Gasflaschen, selbst auf kurzen Strecken, immer einen Flaschenwagen oder
anderen geeigneten Handwagen benutzen.

Ventilschutzkappe - sofern vorhanden - nicht entfernen bevor die Flasche an eine Wand oder
einen Labortisch oder auf einen Flaschenstander gestellt wurde, und zum Gebrauch bereit ist.
Falls der Benutzer irgendwelche Schwierigkeiten bei der Bedienung des Ventils bemerkt, den
Gebrauch unterbrechen und Kontakt mit dem Lieferanten aufnehmen.

Versuchen Sie nie, Ventile oder Sicherheitsdruckentlastungseinrichtungen am Behalter zu
reparieren.

Beschadigungen an diesen Einrichtungen miissen umgehend dem Lieferanten mitgeteilt werden.
Ventilanschliisse des Behélters sauber und frei von Verunreinigungen halten, insbesondere frei
von Ol und Wasser.

Setzen Sie die Verschlusskappen oder -muttern und die Ventilschutzkappe wieder auf, sobald der
Behalter von der Anlage getrennt wird.

Das Ventil des Behalters nach jedem Gebrauch und nach der Entleerung schlieRen, auch wenn er
noch immer angeschlossen ist.

Versuchen Sie nicht, das Gas von einer Gasflasche oder Behalter in einen anderen umzufiillen.
Benutzen Sie nie Flammen oder elektrische Heizgeréte zur Druckerh6hung im Behalter.

Das vom Lieferanten angebrachte Produktetikett dient der Identifizierung des Inhalts des
Behaélters und darf nicht entfernt oder unkenntlich gemacht werden.

Eindringen von Wasser in den Gasbehalter verhindern.

Ventile langsam 6ffnen um DruckstoRe zu vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten

7.3. Spezifische Endanwendungen

Unter Verschluss aufbewahren.

Alle Vorschriften und 6rtlichen Erfordernisse an die Lagerung von Behdltern miissen eingehalten
werden.

Die Behalter nicht unter Bedingungen lagern, die die Korrosion beschleunigen.

Ein Ventilschutzkorb sollte vorhanden sein oder die Ventilschutzkappe angebracht werden.
Behalter aufrecht stehend lagern und gegen Umfallen sichern.

Gelagerte Flaschen sollten regelmaRig auf Leckagen und korrekte Lagerbedingungen gepriift
werden.

Behalter bei weniger als 50°C an einem gut geliifteten Ort lagern.

Die Behalter sollten an einem Ort ohne Brandgefahr und entfernt von Warme- und Ziindquellen
gelagert werden.

Von brennbaren Stoffen fernhalten.

Keine.

Messer Schweiz AG
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Kohlenmonoxid (630-08-0)

EU - Arbeitsplatzgrenzwert (BOEL)

Lokale Bezeichnung

Carbon monoxide

BOEL TWA 23 mg/m?®
20 ppm

BOEL STEL 117 mg/m3
100 ppm

Rechtlicher Bezug

DIRECTIVE (EU) 2022/431 (amending Directive 2004/37/EC)

Osterreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Kohlenstoffmonoxid (Kohlenoxid)

MAK (mg/m?3) 23 mg/m?®

MAK (OEL TWA) 20 ppm

MAK (OEL STEL) 66 mg/m? (4x 15(Miw) min)
60 ppm (4x 15(Miw) min)

Anmerkung Fortpflanzungsgeféhrdend: D

Rechtlicher Bezug

BGBIL. Il Nr. 330/2024

Belgien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Carbone (monoxyde de) # Koolstofmonoxide

OEL TWA 23 mg/m?
20 ppm

OEL STEL 117 mg/m?
100 ppm

Rechtlicher Bezug

Koninklijk besluit/Arrété royal 16/11/2023

Bulgarien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

BLrnepop,eH MOHOKCMA

OELTWA 23 mg/m?
20 ppm
OEL STEL 117 mg/m3
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100 ppm

Anmerkung

. (XVIMVI‘-IHVI areHTn, 3a KOUTO Ca onpefeneHn rpaHnvyHn CTOWHOCTU BBbB Bb3ayXxa

Ha paboTHaTa cpefa 3a EBponeiickaTa o6LHOCT)

Rechtlicher Bezug

Hapepg6a N2 10 o1 26.09.2003 r. 3a 3al4uTa Ha paboTeLymTe OT pPUCKOBE, CBbP3aHU
C eKCMOo3ULMS Ha KaHLeporeHy u MyTareHu npu pabota (v3m. n gon. [1B. 6p. 28
oT 2 Anpun 2024r.)

Bulgarien - Biologische Grenzwerte

Lokale Bezeichnung

BbrnepogeH MoOHOOKCU,

BLV

5 % Buomapkep 3a ekcrnosmuus/6uomapkep 3a echeKT: KapboKCH XeMOT06UH -
BronorunyHa cpepa: KpbB - Bpeme Ha npoboB3emaHe: B kpas Ha eKkcnosnumsTa

1NV B Kpasi Ha paboTHaTa cMsiHa - CneunduyHm edekTu: Hama

Rechtlicher Bezug

Hapep6a Ne 13 o1 30.12.2003 r. 32 3awuTa Ha paboTeLnTe OT PUCKOBE, CBbP3aHu
C eKCMOo3ULMS Ha XMMUYHW areHTy npu paboTa (M3m. u gon. iB. 6p. 28 o1 2024 .,
B cuna ot 05.04.2024r.)

Kroatien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Ugljikov monoksid

GVI (OEL TWA) 23 mg/m?
20 ppm

KGVI (OEL STEL) 117 mg/m?3
100 ppm

Anmerkung

Direktiva: 2017/164/EU. Napomena: Repr 1A

Rechtlicher Bezug

Pravilnik o zastiti radnika od izloZenosti opasnim kemikalijama na radu,
grani¢nim vrijednostima izloZenosti i bioloSkim grani¢nim vrijednostima (NN
148/2023)

Kroatien - Biologische Grenzwerte

Lokale Bezeichnung

Ugljikov monoksid

Messer Schweiz AG
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BLV

0,05 Karakteristi¢ni pokazatelj: Karboksihemoglobin (COHb) - Bioloski uzorak: krv
- Vrijeme uzorkovanja: na kraju radne smjene - Napomena: pusenje znacajno
povisuje nalaz; interferencija endogenog CO

0,56 mol/L Karakteristicni pokazatelj: ugljikov monoksid - Bioloski uzorak: krv -
Vrijeme uzorkovanja: na kraju radne smjene - Napomena: pusenje znacajno
povisuje nalaz; interferencija endogenog CO

12,5 ml/| Karakteristi¢ni pokazatelj: ugljikov monoksid - Bioloski uzorak: krv -
Vrijeme uzorkovanja: na kraju radne smjene - Napomena: pusenje znacajno
povisuje nalaz; interferencija endogenog CO

0,75 pmol/L Karakteristi¢ni pokazatelj: ugljikov monoksid - BioloSki uzorak:
krajnje izdahnuti zrak - Vrijeme uzorkovanja: na kraju radne smjene

18 ppm Karakteristicni pokazatelj: ugljikov monoksid - Bioloski uzorak: krajnje

izdahnuti zrak - Vrijeme uzorkovanja: na kraju radne smjene

Rechtlicher Bezug

Pravilnik o zastiti radnika od izloZenosti opasnim kemikalijama na radu,
grani¢nim vrijednostima izloZenosti i bioloSkim grani¢nim vrijednostima (NN
91/2018)

Zypern - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Movo&eidio Tou avBpaka

OEL TWA 23 mg/m?
20 ppm

OEL STEL 117 mg/m?
100 ppm

Rechtlicher Bezug

Kavoviouoi Tou 2019 (K.A.M. 16/2019)

Tschechische Republik - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Oxid uhelnaty

PEL (OEL TWA) 23 mg/m?
20 ppm

NPK-P (OEL C) 117 mg/m?3
100 ppm

Anmerkung

B - u latky je zaveden biologicky expozi¢ni test (BET) v moci nebo krvi, P - u latky
nelze vyloucit zavazné pozdni Ucinky (s vétou H372, H373), T - toxicka pro

reprodukci kategorie 1A a 1B (s vétou H360 vCetné prislusnych kodu).

Rechtlicher Bezug

Nafizeni vlady ¢. 361/2007 Sb. (Predpis 20/2025 Sb.)

Tschechische Republik - Biologische Grenzwerte

Lokale Bezeichnung

Oxid uhelnaty

Messer Schweiz AG
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BLV 5 % of hemoglobin Ukazatel: Karbonylhemoglobin - Biologicky vzorek: krvi - Doba
odbéru:
Rechtlicher Bezug Vyhlaska ¢. 107/2013 Sb. (kterou se méni vyhlaska ¢. 432/2003 Sb.)

Danemark - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Carbonmonoxid (Kulilte; Kulmonoxid)
OEL TWA 23 mg/m?®
20 ppm
OEL STEL 117 mg/m?
100 ppm
Anmerkung E (betyder, at stoffet har en EU-graensevaerdi)
Rechtlicher Bezug BEK nr 1619 af 19/12/2024

Estland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Susinikmonooksiid
OEL TWA 23 mg/m?®
20 ppm
OEL STEL 117 mg/m3
100 ppm
Anmerkung R (Reproduktiivtoksiline aine), 9 (Ldmmastikdioksiidil ja stisinikmonooksiidil on

heitgaasides koos kantserogeensete ainetega eraldi maaratud piirnormid.
Bensiini- ja vedelgaasimootorite heitgaaside indikaator on siisinikmonooksiid,

diiselmootoritel lammastikdioksiid. Nende puhul ei arvestata aditiivset efekti)

Rechtlicher Bezug Vabariigi Valitsuse 20. méartsi 2001. a maaruse nr 105 (RT |, 02.04.2024, 13)

Finnland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Hiilimonoksidi
HTP (OEL TWA) 23 mg/m?
20 ppm
HTP (OEL STEL) 87 mg/m?
75 ppm
BOEL TWA 23 mg/m?
20 ppm
BOEL STEL 117 mg/m?
100 ppm
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e Sicherheitsdatenblatt
MESSER CO 6% / CO2 4% / 02 3% / N2 19% / Xe 3% in

He
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SDB-Referenz-Nummer: CH-CO-C02-N2-02-XE-HE-0

Anmerkung

Melu. Lisadntymiselle vaaralliset tekijat

Rechtlicher Bezug

HTP-ARVOT 2025 (Sosiaali- ja terveysministerio)

Frankreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Carbone (oxyde de) (Monoxyde de carbone; oxyde de carbone)

VLEP 8h (OEL TWA) 23 mg/m?
20 ppm
VLEP CT (OEL STEL) 117 mg/m3
100 ppm
Anmerkung Valeurs réglementaires contraignantes. Toxique pour la reproduction de

catégorie 1A. Ces valeurs sont assortie de la mention "bruit" indiquant la

possibilité d'une atteinte auditive en cas de co-exposition au bruit

Rechtlicher Bezug

Article R4412-149 du Code du travail (réf.: INRS ED 6443, 2022; Outil65; Décret n°
2019-1487; Décret n° 2020-1546; Décret n° 2021-434; Décret n° 2021-1849; Décret
n°2024-307)

Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz (TRGS 900)

Lokale Bezeichnung

Kohlenstoffmonoxid

AGW (OEL TWA)

23 mg/m?

20 ppm

Uberschreitungsfaktor der Spitzenbegrenzung

3(11)

Anmerkung

DFG - Senatskommission zur Priifung gesundheitsschadlicher Arbeitsstoffe der
DFG (MAK-Kommission); Z - Ein Risiko der Fruchtschddigung kann auch bei
Einhaltung des AGW und des BGW nicht ausgeschlossen werden; EU - Europaische
Union (Von der EU wurde ein Luftgrenzwert festgelegt: Abweichungen bei Wert
und Spitzenbegrenzung sind maglich); 40 - Die Kurzzeitwerte orientieren sich an
den bisherigen Festlegungen (s. DFG/AGS)

Rechtlicher Bezug

TRGS900

Deutschland - Biologische Grenzwerte (TRGS 903)

Lokale Bezeichnung

Kohlenstoffmonoxid (Kohlenmonoxid)

Biologischer Grenzwert

5% Parameter: CO-Hb - Untersuchungsmaterial: B = Vollblut -
Probenahmezeitpunkt: b) Expositionsende, bzw. Schichtende -
Festlegung/Begriindung: 05/2013 DFG

Anmerkung

Ableitung des BGW als Hochstwert wegen akut toxischer Effekte. Gesonderte

Bewertung fiir Raucher

Rechtlicher Bezug

TRGS 903

Messer Schweiz AG
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SDB-Referenz-Nummer: CH-CO-C02-N2-02-XE-HE-0

Gibraltar - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Carbon monoxide

OEL TWA 23 mg/m?
20 ppm

OEL STEL 117 mg/m?®
100 ppm

Rechtlicher Bezug

Factories (Control of Chemical Agents at Work) Regulations 2003 (LN. 2018/181)

Griechenland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Movo&eidio Tou avBpaka

OEL TWA 23 mg/m?
20 ppm

OEL STEL 117 mg/m?®
100 ppm

Rechtlicher Bezug

M.A. 82/2018 - Mpootagcia Tng vyeiag Twv epyalouévwy Tou eKTiOevTal og

OPIOUEVOUC XNUIKOUG TIApAyOVTEG KATd T SLApKELa TG pyaciag Toug

Ungarn - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

SZEN-MONOXID

AK (OEL TWA)

23 mg/m?

33 mg/m?* A foldalatti banyaszat és az alagltfiras terén

20 ppm

28,3 ppm A foldalatti banyaszat és az alagutfiras terén

CK (OEL STEL)

117 mg/m?

66 mg/m? A foldalatti banyaszat és az alagltfiras terén

100 ppm

56,7 ppm A foldalatti banyaszat és az alagutfiras terén

Anmerkung

BHM (bioldgiai hatasmutatd), Repr. (1A) (reprotoxikus); EU4 (2017/164 EU
irdnyelvben kdzolt érték); R+T (Azok az anyagok, amelyek ROVID és TARTOS

expozicidja is egészségkarosodast okoz)

Rechtlicher Bezug

5/2020. (1I. 6.) ITM rendelet - A kémiai kdroki tényez6k hatasanak kitett

munkavallalok egészségének és biztonsaganak védelmérdl

Ungarn - Biologische Expositionsindizes

Lokale Bezeichnung

Szén-monoxid

BEI

5 % of hemoglobin Bioldgiai expoziciés (hatds) mutatd: CO Hb - Bioldgiai minta:

vérben - Mintavétel ideje: m.v. (m(iszak végén)

Messer Schweiz AG
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Rechtlicher Bezug

5/2020. (11. 6.) ITM rendelet - A kémiai kdroki tényez6k hatasanak kitett

munkavallalok egészségének és biztonsaganak védelmérdl

Irland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Carbon monoxide

OEL TWA 23 mg/m?
20 ppm
OEL STEL 117 mg/m?®
100 ppm
Anmerkung BOELV (Binding Occupational Exposure Limit Values), Repr.1A (Substances which

are known human reproductive toxicants)

Rechtlicher Bezug

Chemical Agents Code of Practice 2024

Irland - Biologische Grenzwerte

Lokale Bezeichnung

Carbon monoxide

BMGV

30 ppm Parameter: CO - Medium: end-exhaled air - Sampling time: End of Shift
3,5 % of hemoglobin Parameter: COHb - Medium: blood - Sampling time: End of
Shift

Rechtlicher Bezug

Biological Monitoring Guidelines (HSA, 2011)

Italien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Monossido di carbonio

OEL TWA 23 mg/m?
20 ppm

OEL STEL 117 mg/m?
100 ppm

Rechtlicher Bezug

Allegato XLIII del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i. (D.Lgs. 4 settembre 2024, n.
135)

Lettland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Oglekla monoksids

OEL TWA 23 mg/m?
20 ppm
OEL STEL 117 mg/m?®
100 ppm
Anmerkung letekme uz dzirdi. Repr. 1A

Messer Schweiz AG
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Rechtlicher Bezug

Ministru kabineta 2008. gada 29. septembra noteikumi Nr. 803 (Grozijumi Ministru
kabineta 2024. gada 26. marta noteikumiem Nr. 190).

Litauen - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Anglies monoksidas

IPRV (OEL TWA) 23 mg/m?
20 ppm
TPRV (OEL STEL) 117 mg/m?
100 ppm
Anmerkung R (reprodukcijai toksiskas poveikis); U (lmus poveikis)

Rechtlicher Bezug

LIETUVOS HIGIENOS NORMA HN 23:2011 (Nr. V-695/A1-272, 2018-06-12)

Luxemburg - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Monoxyde de carbone

OEL TWA 23 mg/m?®
20 ppm

OEL STEL 117 mg/m3
100 ppm

Rechtlicher Bezug

Mémorial A N° 226 de 2021 concernant la protection de la sécurité et de la santé

des salariés contre les risques liés a des agents chimiques sur le lieu de travail

Malta - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Carbon monoxide

OEL TWA 23 mg/m?
20 ppm

OEL STEL 117 mg/m?
100 ppm

Rechtlicher Bezug

S.L. 424.24 - Chemical Agents at Work Regulations (L.N. 356 of 2021) # L.S. 424.24 -
Regolamenti dwar Agenti Kimici fuq il-Post tax-Xoghol (A.L. 356 tal-2021)

Niederlande - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Koolmonoxide

TGG-8u (OEL TWA) 23 mg/m?
20 ppm
TGG-15min (OEL STEL) 117 mg/m?
100 ppm
Messer Schweiz AG CH-de 14/39
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CO6%/C024% /023%/N219% /Xe 3% in

gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878
SDB-Referenz-Nummer: CH-CO-C02-N2-02-XE-HE-0

Anmerkung

Reprotoxische stof

Rechtlicher Bezug

Arbeidsomstandighedenregeling 2024

Polen - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Tlenek wegla
NDS (OEL TWA) 23 mg/m?
20 ppm
NDSCh (OEL STEL) 117 mg/m3
100 ppm

Rechtlicher Bezug

Dz. U. 2024 poz. 1017 wraz z p6zn. zm.

Portugal - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Mondxido de carbono

OEL TWA

25 ppm

Anmerkung

IBE (indice biolégico de exposicéo)

Rechtlicher Bezug

Norma Portuguesa NP 1796:2014

Portugal - Biologische Expositionsindizes

Lokale Bezeichnung

Monoéxido de carbono

BEI

3,5 % of hemoglobin Parametro: Carboxihemoglobina - Meio: sangue - Momento

da amostragem: Fim do turno - Notagao: Vb (Valor basal), Ne (Ndo especifico)
20 ppm Parédmetro: Monéxido de carbono - Meio: fragdo final do ar exalado -
Momento da amostragem: Fim do turno - Notagao: Vb (Valor basal), Ne (Nao

especifico)

Rechtlicher Bezug

Norma Portuguesa NP 1796:2014

Ruménien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Monoxid de carbon

OEL TWA 23 mg/m?
20 ppm
OEL STEL 117 mg/m?
100 ppm
Anmerkung R1A - poate dauna fatului; poate dauna fertilitatii

Rechtlicher Bezug

Hotararea Guvernului nr. 1.218/2006 (Hotararea nr. 179/2024)

Rumanien - Biologische Grenzwerte

Lokale Bezeichnung

Monoxid de carbon

Messer Schweiz AG
Seonerstrasse 75 5600 Lenzburg Switzerland, 0041 62 886 41
41

CH-de

15/39




Sicherheitsdatenblatt

MESSERe
He

CO6%/C024% /023%/N219% /Xe 3% in
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SDB-Referenz-Nummer: CH-CO-C02-N2-02-XE-HE-0

BLV

5 % of hemoglobin Indicatorul biologic: COHb - Material biologic: sange -

Momentul recoltarii: sfarsit de schimb

Rechtlicher Bezug

Hotdrarea Guvernuluinr. 1.218/2006 (Hotararea nr. 179/2024)

Serbien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Yr/b€HMOHOKCMS,
OEL TWA 23 mg/m?®
20 ppm
OEL STEL 117 mg/m?
100 ppm
Anmerkung EY**** - HanomeHa Ja ce pafiM 0 XeMUjCKUM MaTepujaMa 3a Koje cy yTBpheHe

VHAMKaTUBHE rPaHnyHe BPeHOCTU N3MT0KEHOCTH NpeMa [IpeKkTusu

2017/164/EY (4eTBpTa NncTa)

Rechtlicher Bezug

MPABUNHWK o npeBeHTMBHMM MepaMa 3a 6e3befaH 1 3gpaB pag npu nsnaraky
XemMmnjckum maTtepmjama (,,Cnyx6eHu rnacHunk PC”, 6p. 106/09, 117/17 n 107/21)

Slowakei - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Vyfukové plyny ako CO (Oxid uholnaty)

NPHV (OEL TWA) 23 mg/m?
20 ppm
NPHV (OEL STEL) 117 mg/m?
100 ppm
Anmerkung Osobitny limit je ustanoveny pre oxid uholnaty (CO) a oxid dusicity (NO2), ktoré sa

vyskytuji vo vyfukovych plynoch, na hodnotenie kombinovanych tcinkov
vratane karcinogénnych. Tieto chemické faktory potom sltzia ako indikatory
expozicie, pricom za akceptovatelni expoziciu sa povaZuje dodrZanie oboch

limitov.

Rechtlicher Bezug

Nariadenie vlady ¢. 355/2006 Z. z. (122/2024 7. z.)

Slowakei - Biologische Grenzwerte

Lokale Bezeichnung

Oxid uholnaty

BLV

5 % Zistovany faktor: CO-Hb - Vy3etrovany materil: krv - Cas odberu vzorky: b)

koniec expozicie alebo pracovnej zmeny

Rechtlicher Bezug

Nariadenie vlady €. 355/2006 Z. z. (122/2024 Z. z.)

Slowenien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

ogljikov monoksid

OELTWA

23 mg/m?

Messer Schweiz AG
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Sicherheitsdatenblatt

MESSER@ CO 6% / CO2 4% / 02 3% / N2 19% / Xe 3% in
He

gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878
SDB-Referenz-Nummer: CH-CO-C02-N2-02-XE-HE-0

20 ppm
OEL STEL 117 mg/m?
100 ppm
Anmerkung Reprotoksi¢ne snovi - Snovi, strupene za razmnoZevanje (lahko skoduje

nerojenemu otroku) - kategorija 1A. EU, BAT (Bioloska mejna vrednost)

Rechtlicher Bezug Uradni list RS, $t. 26/2025 z dne 18.4.2025 - Pravilnik o varovanju delavcev pred

tveganiji zaradi izpostavljenosti rakotvornim ali mutagenim snovem pri delu

Spanien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Monéxido de carbono
VLA-ED (OEL TWA) 23 mg/m?
20 ppm
VLA-EC (OEL STEL) 117 mg/m?
100 ppm
Anmerkung VLI (Agente quimico para el que la U.E. establecié en su dia un valor limite

indicativo), TR1A (Sustancias de las que se sabe que son téxicas para la
reproduccion humana), VLB® (Agente quimico que tiene Valor Limite Bioldgico), r
(Esta sustancia tiene establecidas restricciones a la fabricacion, la
comercializacion o el uso en los términos especificados en el “Reglamento (CE) n°
1907/2006 sobre Registro, Evaluacion, Autorizacion y Restriccion de sustanciasy
preparados quimicos” (REACH) de 18 de diciembre de 2006 (DOUE L 369 de 30 de
diciembre de 2006). Las restricciones de una sustancia pueden aplicarse a todos
los usos o s6lo a usos concretos. El anexo XVII del Reglamento REACH contiene la
lista de todas las sustancias restringidas y especifica los usos que se han
restringido), v (Agente cancerigeno, mutageno o reprotéxico con valor limite
vinculante recogido en el anexo Ill del Real Decreto 665/1997 y en sus

modificaciones posteriores).

Rechtlicher Bezug Limites de Exposicién Profesional para Agentes Quimicos en Espafia 2025. INSHT

Spanien - Biologische Grenzwerte

Lokale Bezeichnung Monéxido de carbono
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SDB-Referenz-Nummer: CH-CO-C02-N2-02-XE-HE-0

BLV

3,5 % of hemoglobin Pardmetro: Carboxihemoglobina - Medio: Sangre - Momento
de muestreo: Final de la jornada laboral - Notas: F (Fondo. El indicador esta
generalmente presente en cantidades detectables en personas no expuestas
laboraboralmente. Estos niveles de fondo estan considerados en el valor VLB), |
(Significa que el indicador bioldgico es inespecifico puesto que puede
encontrarse después de la exposicion a otros agentes quimicos)

20 ppm Parametro: CO - Medio: Aire alveolar (fraccién final del aire exhalado) -
Momento de muestreo: Final de la jornada laboral - Notas: F (Fondo. El indicador
esta generalmente presente en cantidades detectables en personas no expuestas
laboraboralmente. Estos niveles de fondo estan considerados en el valor VLB), |
(Significa que el indicador biolégico es inespecifico puesto que puede

encontrarse después de la exposicion a otros agentes quimicos)

Rechtlicher Bezug

Limites de Exposicién Profesional para Agentes Quimicos en Espafia 2025. INSHT

Vereinigtes Konigreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Carbon monoxide

WEL TWA (OEL TWA)

23 mg/m?
35 mg/m? Limits applicable to underground mining & tunnelling industries ONLY
until 21/8/23

20 ppm
30 ppm Limits applicable to underground mining & tunnelling industries ONLY
until 21/8/23

WEL STEL (OEL STEL)

117 mg/m?
232 mg/m?3 Limits applicable to underground mining & tunnelling industries ONLY
until 21/8/23

100 ppm
200 ppm Limits applicable to underground mining & tunnelling industries ONLY
until 21/8/23

Rechtlicher Bezug

EH40/2005 (Fourth edition, 2020). HSE

Vereinigtes Konigreich - Biologische Grenzwerte

Lokale Bezeichnung

Carbon monoxide

BMGV

30 ppm Parameter: carbon monoxide - Medium: end-tidal breath - Sampling time:
Post shift

Rechtlicher Bezug

EH40/2005 (Fourth edition, 2020). HSE

Island - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Kolsyringur

OELTWA 23 mg/m?
20 ppm
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OEL STEL

117 mg/m3

100 ppm

Rechtlicher Bezug

Reglugerd um mengunarmérk og adgerdir til ad draga Gr mengun & vinnustédum
(Nr. 1069/2018)

Norwegen - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Karbonmonoksid

Grenseverdi (OEL TWA) 23 mg/m?®
20 ppm

Korttidsverdi (OEL STEL) 117 mg/m?
100 ppm

Anmerkung

R: Kjemikalier som skal betraktes som reproduksjonstoksiske; G: EU har fastsatt
en bindende grenseverdi og/eller anmerkning for stoffet. Fotnote som kun gjelder
korttidsverdien: Enkelte bedrifter innen smelteverkindustrien vil av teknisk-
okonomiske drsaker ikke kunne overholde denne korttidsverdien. Det er disse
bedriftenes ansvar a dokumentere et forsvarlig arbeidsmilje. Det skal utarbeides

skriftlig instruks for arbeid i CO-atmosfeere.

Rechtlicher Bezug

FOR-2024-04-05-581

North Macedonia - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Jarnepog MoHoKcug,

OEL TWA 35mg/m?
30 ppm
KTV 2
Short time value [mg/m?] 70 mg/m?
Short time value [ppm] 60 ppm
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Anmerkung

(KTV) kpaTkoTpajHa BpegHoCT (KTB) 3Hauu KOHLEHTpaLvja Ha OnacHy XeMUCKM
CyncTaHLUy BO BO3[yXOT Ha paboTHOTO MECTO BHATpe BO 30Ha Ha AULLEHE, Ha
Koja pabOTHUKOT 6€3 OMacHOCT MO 3APaBjETO MOXKE Aa € U3/OXKEH Ha MOKYCO
BpeMe. I3n10)KeHOCTa Ha KpaTKOTpajHU BPEAHOCTY MOXeE fja Tpae HajBeke 15
MWUHYTU 1 HE CMee fa Ce MOBTOPM NOBEKe off YeTUPMNaTK BO paboTHaTa CMeHa,
Npu WTO Mefy ABE U3/I0XKEHOCTUN Ha OBaa KOHLIEHTpaLuja Mopa fia U3MUHe
Hajmanky 60 MuHYTW. KpaTKoTpajHaTa BpeAHOCT e n3paseHa BO mg/m3 unim Bo
ml/m3(ppm) a e fageHa Kako MHOTYKpPaTHY A,03BOMIEHN NPeYeKopyBatba Ha
rpaHuyYHaTa BpefHOCT; (BAT) 6ronollKa rpaHUYHa BpeLHOCT - npar Ha
610soLLIKa rPpaHyYHa BPEAHOCT, LWTO 3HAYM NpeaynpefyBatbe Ha ornacHa
XeMUCKa CyncTaHLa v Hej3uHN METabonnTW BO TKMBATA, TENECHUTE TEYHOCTU
WV U3[MLLIYBaHETO Ha BO3AYXOT, 6e3 ornief Ha Toa, fanum onacHaTta XeMuncka
CyncTaHLa e BHeCeHa BO OPraHU3MOT CO BAMLLIYBatkbe, FoONTake UAv Npexy

KOXXaTa

Rechtlicher Bezug

MpaBUAHKK 3a MUHUMaNHUTe 6aparba 3a 6e36eHOCT v 3apasje Npu paboTa Ha
BPaboTeHU Of PU3MLM NOBP3aHU CO U310XKYBake Ha XeMUCKH CYNCTaHLM

(,Cnyx6eH BeCcHMK Ha Penybnvka MakegoHuja” 6p.46/10)

Schweiz - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Monoxyde de carbone / Kohlenmonoxid [Kohlenoxid, Kohlenstoffmonoxid]

MAK (OEL TWA) 23 mg/m?
20 ppm
KZGW (OEL STEL) 117 mg/m?3
100 ppm
Notation R1a, SSs, O4, B
Anmerkung NIOSH

Rechtlicher Bezug

www.suva.ch, 18.06.2025

Schweiz - BAT

Lokale Bezeichnung

Monoxyde de carbone / Kohlenmonoxid

BAT 5% (Biologischer Parameter: CO-Hdmoglobin; Untersuchungsmaterial: Vollblut;
Probennahmezeitpunkt: Expositionsende, bzw. Schichtende.)
Anmerkung Effet toxique aigu. Paramétre non spécifique. Influence de ’environnement. /

Akuttoxischer Effekt. Nicht spezifischer Parameter. Umwelteinflisse.

Rechtlicher Bezug

Ordonnance 832.30 (OPA), article 50 al. 3, www.suva.ch/valeurs-limites /
Verordnung 832.30 (VUV), Art. 50 Abs. 3, www.suva.ch/grenzwerte

USA - ACGIH - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Carbon monoxide

ACGIH® TLV® TWA

29 mg/m?
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25 ppm

Anmerkung (ACGIH®)

TLV® Basis: COHb-emia. Notations: BEI

Rechtlicher Bezug

ACGIH 2025

USA - ACGIH - Biologische Expositionsindizes

Lokale Bezeichnung

Carbon monoxide

BEI

3,5 % of hemoglobin Parameter: Carboxyhemoglobin - Medium: blood - Sampling
time: End of shift - Notations: B, Ns

20 ppm Parameter: Carbon monoxide - Medium: end-exhaled air - Sampling time:
End of shift - Notations: B, Ns

Rechtlicher Bezug

ACGIH 2025

Kohlendioxid (124-38-9)

EU - Richt-Arbeitsplatzgrenzwert (IOEL)

Lokale Bezeichnung

Carbon dioxide

IOEL TWA

9000 mg/m?®

5000 ppm

Rechtlicher Bezug

COMMISSION DIRECTIVE 2006/15/EC

Albanien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Dioksid karboni
OEL TWA 9000 mg/m?
5000 ppm

Rechtlicher Bezug

VENDIM Nr. 522, daté 6.8.2014 PER MIRATIMIN E RREGULLORES “PER MBROJTJEN
E SIGURISE DHE SHENDETIT TE PUNEMARRESVE NGA RISQET E LIDHURA ME
AGJENTET KIMIKE NE PUNE”

Osterreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Kohlenstoffdioxid

MAK (mg/m?3) 9000 mg/m?
MAK (OEL TWA) 5000 ppm
MAK (OEL STEL) 18000 mg/m? (3x 60(Mow) min)

10000 ppm (3x 60(Mow) min)

Rechtlicher Bezug

BGBI. Il Nr. 330/2024
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Belgien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Carbone (dioxyde de) # Koolstofdioxide

OEL TWA 9131 mg/m?
5000 ppm
OEL STEL 54784 mg/m?®
30000 ppm
Anmerkung A: la mention “A” signifie que I’agent libére un gaz ou une vapeur qui n’ont en

eux-mémes aucun effet physiologique mais peuvent diminuer le taux d’oxygéne
dans lair. Lorsque le taux d’oxygene descend en dessous de 17-18 % (vol/vol) le
manque d’oxygene provoque des suffocations qu’aucun symptome préalable
n’annonce. # A: de vermelding “A” betekent dat dit agens gas of damp vrijgeeft
dat of die op zich geen fysiologische werking heeft, maar het zuurstofgehalte in
de lucht verlaagt. Wanneer het zuurstofgehalte daalt onder de 17-18 % (vol/vol),
veroorzaakt het zuurstoftekort verstikking, die zich manifesteert zonder dat er

een waarschuwing aan voorafgaat.

Rechtlicher Bezug

Koninklijk besluit/Arrété royal 16/11/2023

Bulgarien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

BbriepogeH AUoKcug,

OEL TWA 9000 mg/m?
5000 ppm
Anmerkung « (XMUMUYHM areHTu, 3a KOMTO Ca ONPeAeNeHm rPaHNYHN CTOMHOCTM BB Bb3AyXa

Ha paboTHaTa cpepa 3a EBponeiickaTa 06LHOCT)

Rechtlicher Bezug

Hapep6a N2 13 o7 30.12.2003 . 32 3aw4uTa Ha paboTeluTe OT PUCKOBE, CBBP3aHN
C eKCMOo3ULMS Ha XMMUYHY areHTn npu paboTa (u3m. u gon. [B. 6p. 28 o1 2024 .,
B cuna ot 05.04.2024r.)

Kroatien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Ugljikov dioksid

GVI (OEL TWA) 9000 mg/m?
5000 ppm
Anmerkung Direktiva: 2006/15/EZ

Rechtlicher Bezug

Pravilnik o zastiti radnika od izloZenosti opasnim kemikalijama na radu,
grani¢nim vrijednostima izloZenosti i bioloSkim grani¢nim vrijednostima (NN
148/2023)

Zypern - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Alo€eibio tou avlpaka
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OEL TWA

9000 mg/m?

5000 ppm

Rechtlicher Bezug

Kavoviouoi tou 2007 (K.A.M. 295/2007)

Tschechische Republik - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Oxid uhlicity

PEL (OEL TWA) 9000 mg/m?®
4921 ppm

NPK-P (OEL C) 45000 mg/m?*
24603 ppm

Rechtlicher Bezug

Nafizeni vlady €. 361/2007 Sb. (Pfedpis 20/2025 Sb.)

Danemark - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Carbondioxid (Kuldioxid; Kulsyre)

OEL TWA 9000 mg/m?
5000 ppm
Anmerkung E (betyder, at stoffet har en EU-graensevaerdi)

Rechtlicher Bezug

BEK nr 1619 af 19/12/2024

Estland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Sisinikdioksiid

OEL TWA 9000 mg/m3
5000 ppm
Anmerkung 8 (Susinikdioksiid on 6hu saastatuse indikaator tookohtadel, kus 6hk saastub

tootajate suure fiilisilise aktiivsuse tottu)

Rechtlicher Bezug

Vabariigi Valitsuse 20. martsi 2001. a maaruse nr 105 (RT I, 02.04.2024, 13)

Finnland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Hiilidioksidi
HTP (OEL TWA) 9100 mg/m?
5000 ppm

Rechtlicher Bezug

HTP-ARVOT 2025 (Sosiaali- ja terveysministerio)

Frankreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Carbone (dioxyde de) (Dioxyde de carbone)

VLEP 8h (OEL TWA)

9000 mg/m?
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5000 ppm

Anmerkung

Valeurs réglementaires indicatives

Rechtlicher Bezug

Arrété du 30 juin 2004 modifié (réf.: INRS ED 6443, 2022; Outil65; Arrété du 26
octobre 2007)

Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz (TRGS 900)

Lokale Bezeichnung

Kohlenstoffdioxid

AGW (OEL TWA)

9100 mg/m?*

5000 ppm

Uberschreitungsfaktor der Spitzenbegrenzung

2(11)

Anmerkung

DFG - Senatskommission zur Priifung gesundheitsschadlicher Arbeitsstoffe der
DFG (MAK-Kommission); EU - Européische Union (Von der EU wurde ein
Luftgrenzwert festgelegt: Abweichungen bei Wert und Spitzenbegrenzung sind
moglich)

Rechtlicher Bezug

TRGS900

Gibraltar - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Carbon dioxide

OEL TWA

9000 mg/m?

5000 ppm

Rechtlicher Bezug

Factories (Control of Chemical Agents at Work) Regulations 2003 (LN. 2018/181)

Griechenland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Alo&eiblo Tou avlpaka

OEL TWA 9000 mg/m?
5000 ppm
OEL STEL 54000 mg/m?*

Rechtlicher Bezug

M.A.90/1999 - Mpootagcia Tng vyeiag Twv epyalouévwy Tou ekTiBevTal og

OPLOUEVOUG XNULKOUG TIOPAYOVTES KATA TH SIAPKELA TNG EPYATIAG TOUG

Ungarn - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung SZEN-DIOXID
AK (OEL TWA) 9000 mg/m?
5000 ppm
Anmerkung EU2 (2006/15/EK iranyelvben kozolt érték); N (Irritalé anyagok, egyszer(i

fojtoégéazok, csekély egészségkarositd hatassal bird anyagok)
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Rechtlicher Bezug

5/2020. (11. 6.) ITM rendelet - A kémiai kdroki tényez6k hatasanak kitett

munkavallalok egészségének és biztonsaganak védelmérdl

Irland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Carbon dioxide

OEL TWA 9000 mg/m?
5000 ppm
Anmerkung IOELV (Indicative Occupational Exposure Limit Values)

Rechtlicher Bezug

Chemical Agents Code of Practice 2024

Italien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Anidride carbonica

OEL TWA

9000 mg/m?

5000 ppm

Rechtlicher Bezug

Allegato XXXVIII del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i. (D.Lgs. 4 settembre 2024, n.
135)

Lettland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Oglekla dioksids

OEL TWA

9000 mg/m?

5000 ppm

Rechtlicher Bezug

Ministru kabineta 2007. gada 15. maija noteikumiem Nr. 325 (Grozijumi Ministru
kabineta 2024. gada 26. marta noteikumiem Nr. 191).

Litauen - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Anglies dioksidas

IPRV (OEL TWA) 9000 mg/m?
5000 ppm
Anmerkung Anglies dioksidas daznai laikomas kaip indikatorius darbo patalpose, kuriose oro

terSalai susidaro dél Zmoniy buvimo jose.

Rechtlicher Bezug

LIETUVOS HIGIENOS NORMA HN 23:2011 (Nr. V-695/A1-272,2018-06-12)

Luxemburg - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Dioxyde de carbone

OEL TWA 9000 mg/m?
5000 ppm
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Rechtlicher Bezug

Mémorial A N° 226 de 2021 concernant la protection de la sécurité et de la santé

des salariés contre les risques liés a des agents chimiques sur le lieu de travail

Malta - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Carbon dioxide

OEL TWA

9000 mg/m?

5000 ppm

Rechtlicher Bezug

S.L.424.24 - Chemical Agents at Work Regulations (L.N. 356 of 2021) # L.S. 424.24 -
Regolamenti dwar Agenti Kimici fuq il-Post tax-Xoghol (A.L. 356 tal-2021)

Niederlande - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Kooldioxide
TGG-8u (OEL TWA) 9000 mg/m?
5000 ppm

Rechtlicher Bezug

Arbeidsomstandighedenregeling 2024

Polen - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Ditlenek wegla

NDS (OEL TWA)

9000 mg/m?

NDSCh (OEL STEL)

27000 mg/m?

Rechtlicher Bezug

Dz. U. 2024 poz. 1017 wraz z p6zn. zm.

Portugal - Richt-Arbeitsplatzgrenzwert (IOEL)

Lokale Bezeichnung

Di6xido de carbono

IOEL TWA

9000 mg/m?

5000 ppm

Rechtlicher Bezug

Decreto-Lei n.° 1/2021 de 6 de janeiro

Portugal - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Diéxido de carbono

OEL TWA

5000 ppm

OEL STEL

30000 ppm

Rechtlicher Bezug

Norma Portuguesa NP 1796:2014

Rumdnien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Dioxid de carbon

OEL TWA

9000 mg/m?
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5000 ppm

Rechtlicher Bezug

Hotdrarea Guvernuluinr. 1.218/2006 (Hotararea nr. 179/2024)

Serbien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Yr/beH-guoKcung,

OEL TWA 9000 mg/m?®
5000 ppm
Anmerkung EY** - HanoMeHa fla ce paAu 0 XeMWjCKMM MaTepujama 3a Koje cy yTBpheHe

VNHANKATUBHE FPaHNYHe BPegHOCTN U3N0XKEHOCTH NpeMa JUpeKTUBm
2006/15/E3 (gpyra nucra)

Rechtlicher Bezug

MPABUTHWK o npeBeHTNBHUM MepaMa 3a 6e36efaH 1 3apaB pag npv nsnarary

XeMujckum MaTtepujama (,,CnyxbeHu rnacHuk PC”, 6p. 106/09, 117/17 1 107/21)

Slowakei - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Oxid uhlicity

NPHV (OEL TWA)

9000 mg/m?

5000 ppm

Rechtlicher Bezug

Nariadenie vlady ¢. 355/2006 Z. z. (122/2024 Z. z.)

Slowenien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

ogljikov dioksid

OEL TWA 9000 mg/m?
5000 ppm

OEL STEL 18000 mg/m?
10000 ppm

Anmerkung EU

Rechtlicher Bezug

Uradni list RS, $t. 26/2025 z dne 18.4.2025 - Pravilnik o varovanju delavcev pred

tveganiji zaradi izpostavljenosti kemi¢nim snovem pri delu

Spanien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Diéxido de carbono

VLA-ED (OEL TWA)

9150 mg/m?

5000 ppm

Anmerkung

VLI (Agente quimico para el que la U.E. establecié en su dia un valor limite

indicativo).

Rechtlicher Bezug

Limites de Exposicién Profesional para Agentes Quimicos en Espafia 2025. INSHT
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Schweden - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Koldioxid
NGV (OEL TWA) 9000 mg/m?
5000 ppm
KGV (OEL STEL) 18000 mg/m?
10000 ppm
Anmerkung V (Vagledande korttidsgransvarde som ska anvandas som ett rekommenderat

hégsta virde som inte bor dverskridas); 23 (Amnet har ett indikativt EU-

grénsvarde)

Rechtlicher Bezug Arbetsmiljoverkets foreskrifter och allméanna rad (AFS 2023:14) om grénsvarden

for luftvagsexponering i arbetsmiljon

Vereinigtes Konigreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Carbon dioxide
WEL TWA (OEL TWA) 9150 mg/m?
5000 ppm
WEL STEL (OEL STEL) 27400 mg/m?
15000 ppm
Rechtlicher Bezug EH40/2005 (Fourth edition, 2020). HSE

Island - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Koldioxid (koltvisyringur, kolsyra)
OEL TWA 9000 mg/m?
5000 ppm
Rechtlicher Bezug Reglugerd um mengunarmork og adgerdir til ad draga Gr mengun a vinnust6dum

(Nr. 390/2009)

Norwegen - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Karbondioksid
Grenseverdi (OEL TWA) 9000 mg/m?
5000 ppm
Anmerkung E: EU har en veiledende grenseverdi og/eller anmerkning for stoffet.
Rechtlicher Bezug FOR-2024-04-05-581

North Macedonia - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Jarnepog auokcng,
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OEL TWA 9000 mg/m?
5000 ppm
Anmerkung (EU) European Union - rpaHuYHa BpeiHOCT, onpefesieHa Ha HABO Ha

EBponckata yHuja

Rechtlicher Bezug

MpaBUNHMK 32 MUHMMaNHUTe bapatba 3a 6e36efHOCT 1 3gpaBje Npy paboTa Ha

BPabOoTEHM Of, pPU3MNLLM MOBP3aHU CO U3N10XKYBake Ha XEMUCKM CYNCTaHLmM

(,Cnyxx6eH BeCcHMK Ha Penybnuka MakegoHuja” 6p.46/10)

Schweiz - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Gaz carbonique / Kohlendioxid [Kohlenstoffdioxid]

MAK (OEL TWA) 9000 mg/m?
5000 ppm
Anmerkung NIOSH

Rechtlicher Bezug

www.suva.ch, 18.06.2025

USA - ACGIH - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Carbon dioxide

ACGIH® TLV® TWA 9000 mg/m?®
5000 ppm

ACGIH® TLV® STEL 54000 mg/m?*
30000 ppm

Anmerkung (ACGIH®)

TLV® Basis: Asphyxia

Rechtlicher Bezug ACGIH 2025
Kohlenmonoxid (630-08-0)
DNEL: Abgeleiteter Nicht Effekt Level (Beschéftigte)
Akut - lokale Wirkung, inhalativ 117 ppm
Akut - systemische Wirkung, inhalativ 117 mg/m3
Langzeit - lokale Wirkung, inhalativ 23 ppm
Langfristige - systemische Wirkung, inhalativ 23 mg/m?
PNEC (Abgeschétzte Nicht-Effekt-Konzentration) : Nicht festgelegt.
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8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Produkt in einem geschlossenen System und unter streng kontrollierten Bedingungen
handhaben.

Allgemeine und lokale Absaugung vorsehen.

Vorzugsweise in dauerhaft technisch dichten Anlagen verwenden (z.B. geschweif3te Leitungen).
Anlagen, die unter Druck stehen, sollten regelméaRig auf Dichtheit geprift werden.

Sicherstellen, dass Konzentrationen des Produktes in der Umgebungsluft ausreichend unterhalb
des Arbeitsplatzgrenzwertes (sofern vorhanden) liegen.

Arbeitsfreigabeverfahren z.B. bei Wartungsarbeiten in Betracht ziehen.

8.2.2. Individuelle SchutzmaBnahmen, z.B. Personliche Schutzausriistung

Eine Gefahrdungsbeurteilung sollte fiir alle Arbeitsbereiche erstellt und dokumentiert sein, in der
alle Risiken der Verwendung des Produktes erfasst sind und die erforderliche personliche
Schutzausriistung abgeleitet wird. Die folgenden Empfehlungen sollten in Betracht gezogen
werden:
Personliche Schutzausriistung, die in Ubereinstimmung mit EN / 1SO-Normen steht, auswahlen.

« Augen- / Gesichtschutz . Schutzbrille mit Seitenschutz tragen.
Standard EN 166 - Personlicher Augenschutz - Anforderungen.
Standard EN ISO 16321-1 - Augen- und Gesichtsschutz fiir beriebliche Anwendungen - Teil 1:
Allgemeine Anforderungen.

« Hautschutz

- Handschutz : Arbeitshandschuhe bei der Handhabung von Druckbehéltern, Druckgasflaschen tragen.
Norm EN 388 - Schutzhandschuhe gegen mechanische Risiken; Leistungsstufe 1 oder héher. Zu
den empfohlenen Typen gehdren Handschuhe aus Leder oder synthetischem Material mit
gleichwertigen Eigenschaften, Stoffhandschuhe, Stoffhandschuhe mit Lederhandflachen.
- Sonstige SchutzmaRnahmen : Beim Umgang mit Druckgasflaschen / Druckbehéltern Sicherheitsschuhe tragen.

Standard EN 1SO 20345 - Personliche Schutzausriistung - Sicherheitsschuhe.

« Atemschutz : Umluftunabhéngiges Atemschutzgerat ist empfohlen bei unklarem Expositionsrisiko, z.B. bei
Wartungsarbeiten an Gasanlagen.
Umluftunabhéangiges Atemgerat fiir Notfalle bereithalten.
Standard EN 137 - Umluftunabhéngige Atemschutzgerate mit Vollgesichtsmaske.
Zur Auswahl geeigneter Schutzgerate die Produktinformationen der Geratehersteller
heranziehen.
Atemschutzgerate missen verwendet werden, wenn die Risikobewertung dieses als erforderlich
ausweist. Die Auswahl des Atemschutzgerates muR auf der Basis der bekannten oder
abgeschatzten Exposition, der Gefahren des Stoffes und der Grenzwerte fiir den Einsatz des
Gerétes erfolgen.

« Thermische Gefahren 1 Kein(e) in Ergdnzung zu den vorigen Abschnitten.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Nationale Emissionsregelungen beachten. Weitere Information fiir besondere Methoden der

Abgasbehandlung siehe Abschnitt 13.
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MESSERe

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
- Physikalischer Zustand bei 20°C / 101.3kPa
- Farbe

Geruch

Schmelzpunkt / Gefrierpunkt

Siedepunkt

Entziindbarkeit

Untere Explosionsgrenze
Obere Explosionsgrenze
Flammpunkt

Zlindtemperatur
Zersetzungstemperatur
pH-Wert

Viskositat, kinematisch
Wasserloslichkeit [20°C]
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Kow)
Dampfdruck [20°C]
Dampfdruck [50°C]

Dichte und/oder relative Dichte
Relative Dampfdichte (Luft =1)

Partikeleigenschaften

9.2. Sonstige Angaben

9.2.1. Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen

Explosive Eigenschaften
Ziindeigenschaften

Brandférdernde Eigenschaften

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngrof3en

Molmasse
Verdampfungsgeschwindigkeit
Sonstige Angaben

. Gasformig.

Farblos.

. Geruchlos.

Nicht anwendbar auf Gasgemische.

Nicht anwendbar auf Gasgemische.

Es ist technisch nicht moglich, fiir dieses Gemisch den Siedepunkt oder den Siedepunktbereich zu

bestimmen. Komponente mit dem niedrigsten Siedepunkt: Helium -269 °C

Nicht brennbar.

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.
Nicht entziindbar.

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.
Keine zuverldssigen Daten verfligbar.

Keine zuverldssigen Daten verfligbar.

Nicht anwendbar auf Gasgemische.

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.
Leichter als Luft, bzw. Dichte ahnlich der von Luft.

Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.

Gase und Gasgemische liegen nicht als Nanoform vor.

Nicht anwendbar.
Nicht entziindbar.

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar auf Gasgemische.
Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.

Keine.
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ABSCHNITT 10: Stabilitidt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

10.5. Unvertrégliche Materialien

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Keine Gefahren durch Reaktivitdt aufler denen, die in den nachfolgenden Unterabschnitten
beschrieben sind.

Flr Gasgemische liegen keine Angaben vor.

Dieses Gasgemisch enthalt Komponenten, die folgende Reaktivitat(en) aufweisen: Kann mit Luft
ein explosionsfahiges Gemisch bilden. Kann mit brandférdernden Stoffen heftig reagieren.

Oxidiert heftig organische Stoffe.

Stabil unter normalen Bedingungen.

Keine unter den empfohlenen Bedingungen bei Verwendung und Lagerung (Siehe Abschnitt 7).

Eintritt von Feuchte in Anlagen vermeiden.

Weitere Informationen zur Materialvertraglichkeit: siehe 1SO11114.

Unter normalen Bedingungen bei Verwendung und Lagerung werden gefahrliche

Zersetzungsprodukte nicht erzeugt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat

Die Kriterien fiir eine Einstufung sind nicht erfiillt.

Kohlenmonoxid (630-08-0)

LC50 inhalativ - Ratte [ppm]

3760 ppm/1h (ADR)
1300 ppm/4h (CLP)

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

schwere Augenschadigung/-reizung
Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Mutagenitat

Kanzerogenitat

Fortpflanzungsgefahrdend: Fruchtbarkeit
Fortpflanzungsgefahrdend: Kind im Mutterleib
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter

Exposition

Keine Auswirkungen des Produktes bekannt.
Keine Auswirkungen des Produktes bekannt.
Keine Auswirkungen des Produktes bekannt.
Keine Auswirkungen des Produktes bekannt.
Keine Auswirkungen des Produktes bekannt.

Kann die Fruchtbarkeit beeintrachtigen.

Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

Keine Auswirkungen des Produktes bekannt.

Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.
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Aspirationsgefahr

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren

Sonstige Angaben

Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.

Der Stoff bzw. das Gemisch weist keine endokrin disruptiven Eigenschaften auf.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Bewertung

EC50 48h - Daphnia magna [mg/l]
EC50 72h - Algen [mg/l]

LC50 96h -Fisch [mg/l]

Das Produkt verursacht keine Umweltschaden.

Es liegen keine Angaben vor.
Es liegen keine Angaben vor.

Es liegen keine Angaben vor.

Kohlenmonoxid (630-08-0)

EC50 48h - Daphnia magna [mg/l]

Es liegen keine Angaben vor.

EC50 72h - Algen [mg/l]

Es liegen keine Angaben vor.

LC50 96h -Fisch [mg/l]

Es liegen keine Angaben vor.

Kohlendioxid (124-38-9)

EC50 48h - Daphnia magna [mg/l]

Es liegen keine Angaben vor.

EC50 72h - Algen [mg/l]

Es liegen keine Angaben vor.

LC50 96h -Fisch [mg/l]

Es liegen keine Angaben vor.

Sauerstoff (7782-44-7)

EC50 48h - Daphnia magna [mg/l]

Es liegen keine Angaben vor.

EC50 72h - Algen [mg/l]

Es liegen keine Angaben vor.

LC50 96h -Fisch [mg/l]

Es liegen keine Angaben vor.

Stickstoff (7727-37-9)

EC50 48h - Daphnia magna [mg/l]

Es liegen keine Angaben vor.

EC50 72h - Algen [mg/l]

Es liegen keine Angaben vor.

LC50 96h -Fisch [mg/l]

Es liegen keine Angaben vor.

Xenon (7440-63-3)

EC50 48h - Daphnia magna [mg/l]

Es liegen keine Angaben vor.
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Xenon (7440-63-3)

EC50 72h - Algen [mg/l]

Es liegen keine Angaben vor.

LC50 96h -Fisch [mg/l]

Es liegen keine Angaben vor.

Helium (7440-59-7)

EC50 48h - Daphnia magna [mg/l]

Es liegen keine Angaben vor.

EC50 72h - Algen [mg/l]

Es liegen keine Angaben vor.

LC50 96h -Fisch [mg/[]

Es liegen keine Angaben vor.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Bewertung
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Bewertung

12.4. Mobilitat im Boden

Bewertung

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Bewertung
12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften
Bewertung

12.7. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen

Wii‘kung auf die Ozonschicht

Auswirkung auf die globale Erwdrmung

Es liegen keine Angaben vor.

Es liegen keine Angaben vor.

: Wegen seiner hohen Volatilitat ist es unwahrscheinlich, dass das Produkt Boden- oder

Wasserverschmutzung verursacht.

Verteilung im Boden ist unwahrscheinlich.

Nicht als PBT oder vPvB eingestuft.

Der Stoff bzw. das Gemisch weist keine endokrin disruptiven Eigenschaften auf.

Keine Auswirkungen des Produktes bekannt.
Nicht als PMT oder vPvM eingestuft.

Keine.

Enthalt Treibhausgas(e).

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Riickfrage beim Gaselieferanten, wenn eine Beratung notig ist.

Sicherstellen, dass Emissionswerte lokaler Regelwerke oder Betriebsgenehmigungen eingehalten
werden.

Fir weitere Information liber die Abfallbeseitigung siehe den EIGA-Code of practice Doc 30/10
"Disposal of gases" verfligbar unter http://www.eiga.eu.

Darf nicht in die Atmosphére abgelassen werden.

Produkt, das nicht genutzt wurde, ist im urspriinglichen Behalter an den Lieferanten

zuriickzugeben.
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Verzeichnis geféahrlicher Abfalle (Entscheidung der
Kommission 2000/532/EG in der giiltigen Fassung)

13.2. Zusitzliche Information

16 05 04: Gefahrliche Stoffe enthaltende Gase in Druckbehéltern (einschlieBlich Halonen).

Die externe Behandlung und die Entsorgung von Produktresten haben unter Beachtung der

regionalen und/oder nationalen Vorschriften zu erfolgen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer

Entsprechend den Anforderungen von ADR /RID / IMDG / IATA / ADN

UN-Nr.

14.2. OrdnungsgemifBe UN-Versandbezeichnung

Internationale Beforderung gefahrlicher Giiter auf
der StraRe, mittels Eisenbahn und auf
Binnenwasserstraflen (ADR/RID/ADN)

Transport im Luftverkehr (ICAO-TI / IATA-DGR)
Transport im Seeverkehr (IMDG)

14.3. Transportgefahrenklassen

Kennzeichnung

Internationale Beforderung gefahrlicher Giiter auf
der StraRBe, mittels Eisenbahn und auf
BinnenwasserstralRen (ADR/RID/ADN)

Klasse

Klassifizierungscode

Gefahr-Nr.

Tunnelbeschréankungscode

Transport im Luftverkehr (ICAO-TI [ IATA-DGR)
Klasse/Division Nebengefahr(en)

Transport im Seeverkehr (IMDG)
Klasse/Division Nebengefahr(en)

Notfall Plan (EmS) - Feuer

Notfall Plan (EmS) - Leckage

14.4. Verpackungsgruppe

Internationale Beforderung geféahrlicher Giiter auf der
Stralte, mittels Eisenbahn und auf
BinnenwasserstraRen (ADR/RID/ADN)

Transportim Luftverkehr (ICAO-TI / IATA-DGR)
Transport im Seeverkehr (IMDG)

1956

: VERDICHTETES GAS, N.A.G. (Helium, Kohlenmonoxid)

: Compressed gas, n.o.s. (Helium, carbon monoxide)
: COMPRESSED GAS, N.O.S. (Helium, carbon monoxide)

2.2: Nicht entziindbare, nicht giftige Gase.

: 2

1A

: 20

E - Durchfahrt verboten durch Tunnel der Kategorie E

T 2.2

: 2.2

F-C

: SV

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.
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14.5. Umweltgefahren

Internationale Beférderung gefahrlicher Gliter aufder  : Keine.
Strale, mittels Eisenbahn und auf

BinnenwasserstraRen (ADR/RID/ADN)

Transportim Luftverkehr (ICAO-TI / IATA-DGR) : Keine.

Transportim Seeverkehr (IMDG) : Keine.

14.6. Besondere VorsichtsmaBBnahmen fiir den Verwender

Verpackungsanweisung(en)

Internationale Beférderung gefahrlicher Giiter aufder  : P200.
Strale, mittels Eisenbahn und auf

BinnenwasserstraRen (ADR/RID/ADN)

Transportim Luftverkehr (ICAO-TI / IATA-DGR)

Passagier- und Frachtflugzeug : 200.
Nur Frachtflugzeug : 200.
Transportim Seeverkehr (IMDG) : P200.
Spezielle TransportmalRnahmen 1 Mdglichst nicht in Fahrzeugen transportieren, deren Laderaum nicht von der Fahrerkabine

getrenntist.

Der Fahrer muf} die moglichen Gefahren der Ladung kennen und er muf} wissen, was bei einem
Unfall oder Notfall zu tun ist.

Vor dem Transport:

- Ausreichende Liiftung sicherstellen.

- Behdlter sichern.

- Das Ventil muf} geschlossen und dicht sein.

- Die VentilverschluRmutter oder die VerschlufRkappe (soweit vorhanden) muB korrekt befestigt
sein.

- Die Ventilschutzeinrichtung (soweit vorhanden) muR korrekt befestigt sein.

14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemiR IMO-Instrumenten

Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

EU-Verordnungen

Einschrankungen der Anwendung : Nur fiir berufsméaRige Verwender (Anhang XVII REACH).

Enthalt keine Stoffe, die auf der REACH-Kandidatenliste gelistet sind.
Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und : Alle nationalen/6rtlichen Vorschriften beachten.
Verbotsverordnungen Keine.

Enthalt keine Stoffe, die in der PIC-Verordnung gelistet sind (EU 649/2012, Aus- und Einfuhr
gefahrlicher Chemikalien).
Enthalt keine Stoffe, die in der POP-Verordnung gelistet sind (EU 2019/1021, Persistente
Organische Schadstoffe).

Seveso-llI-Richtlinie 2012/18/EU 1 Angefiihrt.
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Nationale Vorschriften

Wassergefahrdungsklasse (WGK) 1 1-Schwach wassergefdhrdend.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung (CSA) muf fiir dieses Produkt nicht erstellt werden.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungshinweise : Sicherheitsdatenblatt in Ubereinstimmung mit der Verordnung (EU) 2020/878.
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Abkirzungen und Akronyme

Schulungshinweise

Weitere Angaben

: ATE - Acute Toxicity Estimate - Schatzwert Akuter Toxizitat.

CLP - Classification Labelling Packaging - Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 {iber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen.

REACH - Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals - Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschréankung chemischer Stoffe.
EINECS - European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances - Europdisches
Inventar der bekannten kommerziellen chemischen Stoffe.

CAS-Nr. : Identifikationsnummer gemaR Chemical Abstract Service.

PSA - Personliche Schutzausriistung.

LC50 - Lethal Concentration - Lethale Konzentration flir 50% der Testpopulation.

RMM - Risk Management Measures - RisikomanagementmalRnahmen.

PBT - Persistent, Bioaccumulative, Toxic - Persistent, Bioakkumlierbar, Giftig.

VvPVB - very Persistent, very Bioaccumulative - sehr persistent, sehr bioakkumulierbar.

STOT - SE : Specific Target Organ Toxicity - Single Exposure : Spezifische Zielorgan-Toxizitat
(einmalige Exposition).

CSA - Chemical Safety Assessment - Stoffsicherheitsbewertung.

EN - European Norm - Europaische Norm.

UN - United Nations - Vereinte Nationen.

ADR - Européisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung geféhrlicher Giiter auf
der Strafe.

IATA - International Air Transport Association - Verband fiir den internationalen Lufttransport.
IMDG Code - International Maritime Dangerous Goods Code - Gefahrgutvorschriften fiir den
internationalen Seetransport.

RID - Réglement International concernant le transport de marchandises dangereuses par chemin
de fer - Gefahrgutvorschriften fiir den Transport mit der Eisenbahn.

WGK - Wassergefahrdungsklasse.

STOT - RE : Specific Target Organ Toxicity - Repeated Exposure : Spezifische Zielorgan-Toxizitat
(wiederholte Exposition).

UFI: Unique Formula Identifier - eindeutiger Rezepturidentifikator.

ADN -Europdisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung von gefahrlichen Giitern
auf Binnenwasserstralien.

PROC - Process category - Verfahrenskategorie.

ERC - Environmental release category - Umweltfreisetzungskategorie.

PMT - Persistent, mobil und toxisch.

VPVM - very Persistent and very Mobile - Sehr persistent und sehr mobil.

Keine.

Einstufungin Ubereinstimmung mit den Vorgehensweisen und Berechnungsmethoden nach
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) .

Fiir die Einstufung werden Daten verwendet, die Bestandteil einer vom européischen
Industriegaseverband (EIGA) gepflegten Datenbasis sind. Die Daten werden im EIGA Dokument
169 'Classification and Labelling Guide' gepflegt, das unter der Adresse http://www.eiga.eu

heruntergeladen werden kann.

Vollstéandiger Wortlaut der H- und EUH-Séatze

Acute Tox. 3 (Inhalativ: Gas)

Akute Toxizitét (inhalativ: Gas), Kategorie 3
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Flam. Gas 1B Entziindbare Gase, Kategorie 1B

Ox. Gas 1 Oxidierende Gase, Kategorie 1

Press. Gas (Comp.) Gase unter Druck: Verdichtetes Gas

Press. Gas (Liq.) Gase unter Druck: Verflissigtes Gas

Repr. 1A Reproduktionstoxizitat, Kategorie 1A

STOTRE1 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition), Kategorie 1

STOTRE2 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition), Kategorie 2

H221 Entziindbares Gas.

H270 Kann Brand verursachen oder verstarken; Oxidationsmittel.

H280 Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwdrmung explodieren.

H331 Giftig bei Einatmen.

H360 Kann die Fruchtbarkeit beeintrachtigen. Kann das Kind im Mutterleib schadigen. (bei Einatmen).

H360D Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

H372 Schadigt die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition.

H373 Kann die Organe schadigen (Herz-Kreislauf-System, Lunge/Atmungssystem) bei langerer oder
wiederholter Exposition (bei Einatmen).

HAFTUNGSAUSSCHLUSS Bevor das Produkt in irgendeinem neuen Prozel} oder Versuch benutzt wird, sollte eine sorgfaltige

Untersuchung lber die Materialvertraglichkeit und die Sicherheit durchgefiihrt werden.
Die Angaben in diesem Dokument sind keine vertraglichen Zusicherungen von
Produkteigenschaften.

Sie stiitzen sich auf den heutigen Stand der Kenntnisse.

Ende des Sicherheitsdatenblatts
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